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Le collectif “LibMed” : 

pourquoi et comment revisiter l’histoire de la Libye médiévale ?

Séminaire « Actualités de la recherche » (IRBIMMA, 1er février 2023)

AURÉLIEN MONTEL SÉBASTIEN GARNIER

CIHAM-UMR 5648 CENTRE JEAN PÉPIN-UMR 8230

ORIENT&MÉDITERRANÉE-UMR 8167

al-Idrīsī, Nuzhat al-muštāq fī iḫtirāq al-āfāq

BnF, Ar. 2221, f. 119 v°





Silences historiographiques

• Désintérêt historiographique en langue européenne.
○ Absence d’orientalisme colonial italien.

○ Image d’un pays fermé sous Kadhafi (1969-2011), inaccessible depuis.

○ Difficulté pour la Libye à se faire une place entre les riches
historiographies dédiées à l’Ifrīqiya et à l’Égypte.



Silences historiographiques

Español : 2

English : 74

Français : 55

Italiano : 21
Türkçe : 1русский : 1

160: العربية
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Silences historiographiques

• Désintérêt historiographique en langue européenne.
○ Absence d’orientalisme colonial italien.

○ Image d’un pays fermé sous Kadhafi (1969-2011), inaccessible depuis.

○ Difficulté pour la Libye à se faire une place entre les riches
historiographies dédiées à l’Ifrīqiya et à l’Égypte.

• Désintérêt historiographique en langue arabe.
○ La période médiévale s’intègre mal dans le roman national : la Libye

n’existe pas en tant que telle.



Silences historiographiques

Libye "seule" : 8

Maghreb : 51

Orient : 35 Masters et thèses  d’histoire médiévale 
soutenus en Libye et/ou par des 

étudiants libyens à l’étranger (1987-2014)



Silences historiographiques

• Saisir la territorialité de la « Libye » médiévale : 
○ Association – coloniale – d’un territoire défini par les Ottomans

(Trablusgarp Eyaleti, 1551) et d’une toponymie archaïsante.





Silences historiographiques

• Saisir la territorialité de la « Libye » médiévale : 
○ Association – coloniale – d’un territoire défini par les Ottomans

(Trablusgarp Eyaleti, 1551) et d’une toponymie archaïsante.

○ Espace partagé entre l’Ifrīqiya (Tripolitaine) et l’Égypte (Cyrénaïque),
comme dans l’Antiquité ; le Fezzan ne s’arrime que progressivement
aux dynamiques littorales.

○ Facteurs de cohérence : la dispersion du peuplement, la ténuité du fait
urbain, l’importance de la structure tribale, ainsi qu’une ouverture
affirmée sur le désert.



L’équipe « LibMed »

• Collectif fondé au printemps 2021.

• Échanges bilingues (arabe/anglais) avec traduction systématique.

• Usage intensif et permanent des réseaux sociaux, pour
contourner l’impossibilité actuelle de se rendre sur place.

• Plate-forme Hypothèses dédiée : https://libmed.hypotheses.org/

https://libmed.hypotheses.org/


L’équipe « LibMed »

https://libmed.hypotheses.org

https://libmed.hypotheses.org/




L’équipe « LibMed »

• Création minutieuse d’une confiance mutuelle ex nihilo, afin
d’associer à nos travaux des collègues libyens.

• Collectif horizontal formé de tous les collègues intéressés > un
réseau ouvert, solidement ancré autour de la Méditerranée.

○ Royaume-Uni, France, Allemagne, Italie, Espagne…

○ Tunisie, Libye, Égypte, Turquie…

○ États-Unis, Malaisie…



L’équipe « LibMed »

• Institutions françaises…

o Nos laboratoires d’origine : CIHAM-UMR 5648, Centre Jean Pépin-
UMR 8230.

o Réseau des UMIFRE et EFE : Institut de Recherche sur le Maghreb
Contemporain (Tunis) / Institut Français d’Archéologie Orientale
(Le Caire).

o SCAC de l’Ambassade de France en Libye.



L’équipe « LibMed »

• … et étrangères…

○ British Institute for Libyan and North African Studies (ex-Society for
Libyan Studies).

○ RomanIslam (Universität Hamburg, Allemagne).
○ Durham University (Royaume-Uni).
○ LERIC (Université de Sfax, Tunisie).



L’équipe « LibMed »

• … notamment en Libye.

,Tripoli).التاريخيةوالدراساتللمحفوظاتالليبيالمركز○ Libye)

,Benghazi).الوطنيةالكتبدار○ Libye)

,Benghazi).بنغازيجامعة○ Libye)

○ Divers acteurs de la société civile (Association pour le patrimoine et

les manuscrits, Ghadamès ; Zawiya de sidi al-Asmar, Zliten).



1 – Reconnecter les historiographies

• Bilan historiographique : base
Zotero, accès ouvert, réalisée de
manière collective.

https://www.zotero.org/grou
ps/2901756/libmed/library

https://www.zotero.org/groups/2901756/libmed/library




1 – Reconnecter les historiographies

• Bilan historiographique : base Zotero, accès ouvert, réalisée de
manière collective.

https://www.zotero.org/groups/2901756/libmed/library

• Décloisonner les historiographies, globalement étanches.

https://www.zotero.org/groups/2901756/libmed/library


1 – Reconnecter les historiographies

• Webinar en ligne pour faciliter l’accès des collègues libyens, le
troisième mercredi du mois.

• Intégralement bilingue avec traductions simultanées.

• Publication de comptes rendus détaillés sur la plate-forme
« Hypothèses ».





1 – Reconnecter les historiographies

• Historiographie
Tripolitaine (Abdouli 2021) et Cyrénaïque (Bouderbala 2022), mémoires locales (Garnier 2022), récit de
captif (Fandre & Montel 2023)

• Archives latines
Fonds toscans (Houssaye-Michienzi 2022) et barcelonais (Armenteros Martínez 2022)

• Fonds manuscrits libyens
Djebel Nefoussa (Love 2022), DKW (Garnier & Kadiki 2022), synthèse (Biankū 2023)

• Archéologie et sources matérielles
Numismatique (Fenina 2023), épigraphie (Bubtana 2023), archéologie de terrain en Tripolitaine (Cirelli
2022, al-Haddad 2023)

• Réseaux…
… de lettrés (Montel 2022), de marchands (Ben Miled 2023)

• Patrimoine et conservation
UNESCO (Agab 2022)



1 – Reconnecter les historiographies

• Lancement d’une collection dédiée,
Libya Islamica (Brill).

https://brill.com/display/serial/LIS

https://brill.com/display/serial/LIS


1 – Reconnecter les historiographies

• Vocation à publier des sources et travaux originaux, notamment thèses et
mémoires d’habilitation.

• Publication en arabe ou en langue européenne.

• Comité éditorial international :
○ Nelly Amri (Université de la La Manouba, Tunisie).

○ Sobhi Bouderbala (Université de Tunis, Tunisie).

○ Anna Leone (Université de Durham, Royaume-Uni).

○ Mohamed Meouak (Université de Cadix, Espagne).

○ Lamya Sharfeddine (Université de Tripoli, Libye).

○ Dominique Valérian (Université Paris 1-Panthéon Sorbonne, France).



عبدوليحافظ
:سا طرابلا لىتريبوليتانيامن

العصرخلالالتعميريالمشهد
لالتواصبينالمتقدّمالوسيط

(2023)والتحوّلات



• Publier des sources originales, peu voire jamais utilisées bien
que disponibles depuis longtemps.

○ Mss BnF Fr. 12219-12220 : Pierre Girard, Histoire chronologique du
royaume de Tripoly de Barbarie (1685), qui s’appuie sur des textes
arabes aujourd’hui perdus.

2 – Renouveler la documentation



BnF Fr. 12219







• Publier des sources originales, peu voire jamais utilisées bien
que disponibles depuis longtemps.

○ Mss BnF Fr. 12219-12220 : Pierre Girard, Histoire chronologique du
royaume de Tripoly de Barbarie (1685), qui s’appuie sur des textes
arabes aujourd’hui perdus.

○ Ms. BnF Ar. 1892 : un texte d’histoire locale, tripolitaine, mâtinée de
mémoire populaire.

2 – Renouveler la documentation



BnF Ar. 1892



• Publier des sources originales, peu voire jamais utilisées bien
que disponibles depuis longtemps.

○ Ms. Markaz al-maḥfūẓāt al-lībiyya wa-l-dirāsāt al-tārīḫiyya (Tripoli),
822 : recueil d’hagiographies locales, composé au début du XVIe siècle
par Muḥammad b. ʿAlī al-Ḫarrūbī (m. 962/1553).

2 – Renouveler la documentation



al-Ḫarrūbī

Ḏikr baʿḍ al-
awliyāʾ bi-
Ṭarābulus



• Catalogage de fonds manuscrits conservés en Libye, pour
certains absolument inexplorés.

○ Dār al-kutub al-waṭaniyya (Benghazi), avec la collaboration de Mme
Afaf Kadiki, directrice du département des manuscrits.

3 – Prospections : de nouvelles pistes



Ms. Benghazi 
DKW 00051

al-Raštawī, traité 
de bayān, incipit



Ms. Benghazi 
DKW 00051

al-Raštawī, traité 
de bayān, explicit



• « Deux exemples de littérature populaire à la Bibliothèque
nationale de Libye (Benghazi) », sur LiPoL (automne 2022)

https://lipol.hypotheses.org/1132

3 – Prospections : de nouvelles pistes

https://lipol.hypotheses.org/1132


Ms. Benghazi 
DKW 00048

Anonyme (Ibrāhīm
b. Šams ?), histoires 
populaires, incipit 



Ms. Benghazi 
DKW 00048

Anonyme (Ibrāhīm
b. Šams ?), histoires 
populaires, incipit 



Ms. Benghazi 
DKW 00102

Anonyme, Sīrat
al-Malik al-Ẓāhir, 

incipit



Ms. Benghazi 
DKW 00102

Anonyme, Sīrat
al-Malik al-Ẓāhir, 

incipit



• « Deux exemples de littérature populaire à la Bibliothèque
nationale de Libye (Benghazi) », sur LiPoL (automne 2022)

https://lipol.hypotheses.org/1132

• En préparation, une première synthèse sur un tiers du fonds :
« The manuscripts kept at the National Library of Libya
(Benghazi). I », Journal of Islamic Manuscripts.

3 – Prospections : de nouvelles pistes

https://lipol.hypotheses.org/1132


Ms. Benghazi 
DKW 00023

al-Ǧazūlī, Dalāʾil al-
ḫayrāt



Ms. Benghazi 
DKW 00023

al-Ǧazūlī, Dalāʾil
al-ḫayrāt



Ms. Benghazi 
DKW 00069

Kitāb al-Zuhd
fī abāṭīl al-ʿālam



Ms. Benghazi 
DKW 00069

Kitāb al-Zuhd
fī abāṭīl al-ʿālam



• Catalogage de fonds manuscrits conservés en Libye, pour
certains absolument inexplorés.

○ Dār al-kutub al-waṭaniyya (Benghazi), avec la collaboration de Mme
Afaf Kadiki, directrice du département des manuscrits.

○ Collections familiales de Cyrénaïque.

○ Fonds de la zawiya al-Asmariyya.

○ Fonds familiaux de Ghadamès.

○ Fonds de la Daʿwa islāmiyya à Tripoli.

○ Bibliothèque patrimoniale Idris Ier à Derna.

3 – Prospections : de nouvelles pistes



• Contrairement aux idées reçues, la Libye est un pays riche de
documents écrits.

• F. M. Shambash (1994) donnait une estimation à plus de 15.000
manuscrits, conservés dans les principales institutions du pays.

• Ajouter les institutions de second rang, les collections semi-
publiques, ainsi que les collections privées.

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



• Au-delà des collaborations individuelles, mise en place de
projets collectifs.

• Tirer profit des Digital Humanities et de leur intérêt heuristique.

• Œuvrer à la formation des collègues libyens à des outils devenus
aujourd’hui indispensables > transfert de compétences.

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



محفوظات للالمركز الليبي غدامس                                              جامعة بنغازي
والدراسات التاريخية

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



• Création d’une base de données, en ligne, permettant aux
acteurs libyens de cataloguer leurs manuscrits.

○ Dans un premier temps, conventions avec le CJP pour utiliser le
logiciel Abjad (formations en ligne).

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



4 – Quelques projets digitaux en partenariat



4 – Quelques projets digitaux en partenariat



• Création d’une base de données, en ligne, permettant aux
acteurs libyens de cataloguer leurs manuscrits.

○ Dans un premier temps, conventions avec le CJP pour utiliser le
logiciel Abjad (formations en ligne).

• À moyen terme, numériser et héberger en ligne les manuscrits
(enjeux de conservation et de valorisation scientifique).

○ Partenariat avec l’IRHT ?

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



• Mise en place d’une base de données prosopographique, afin de
créer une ressource de référence pour donner chair à cette
histoire.

○ Dépouillement systématique des ṭabaqāt, d’Ifrīqiya et d’Égypte, mais
aussi d’ailleurs (al-Andalus, Maroc, Iraq, Perse, Asie centrale…),
notamment du Nord (Empire ottoman) et du Sud (Aḥmad Bābā).

○ Intégration également des données de l’épigraphie funéraire (corpus
en préparation).

4 – Quelques projets digitaux en partenariat





• Collaboration autour d’un SIG listant les sites médiévaux
documentés par l’archéologie comme par les textes.

○ Collationner des données rarement confrontées.

○ Établir un annuaire de sites et faciliter la spatialisation des analyses.

○ Contribuer aussi à la préservation d’un patrimoine matériel et
architectural menacé.

4 – Quelques projets digitaux en partenariat



Les qṣūr de 
Tripolitaine (VIe-

Ve siècles CE)

© Muftah al-Haddad 

(U. de Tarhuna, Libye)



• (Re)lancer l’intérêt académique pour la Libye médiévale, qui reste l’un des
derniers angles morts des études islamiques au niveau mondial.

• Œuvrer à la conservation d’un patrimoine menacé – car moins
médiatique que les marbres gréco-romains.

• Contribuer à la reconstitution d’un tissu de recherche libyen.

> Dimension horizontale et collective indispensable.

Conclusion



PERSPECTIVES NOUVELLES SUR LA LIBYE MÉDIÉVALE

(5e CONGRÈS DU GIS, LYON, 11-13 JUILLET 2023)

• Hafed Abdouli (Université de Sfax, Tunisie)
Le paysage rural en Tripolitaine médiévale : peuplement et modes d’occupation

• Sébastien Garnier (chercheur associé au CJP-UMR 8230)
Le fonds manuscrit de Dār al-Kutub al-Waṭaniyya (Benghazi). Catalogage et perspectives

)بنغازيجامعة(بوبطانةعليمحمدا يناس•
التاريخيةومدلولاتهابرقةا قليممنتذكاريةكتابات

• Louis Fandre (doctorant, Orient&Méditerranée-UMR 8167) et Aurélien Montel (chercheur associé au
CIHAM-UMR 5648 et à Orient&Méditerranée-UMR 8167)
Données inédites dans un récit de captif du XVIIe siècle : l’Histoire chronologique du royaume de Tripoly



Merci de votre attention !

al-Ṣafāqusī, Portulan de la mer Méditerranée, BnF, Ar. 2278, f. 6 v°

https://www.facebook.com/MedievalLibya/

libyemedievale@gmail.com @LibMed1 https://libmed.hypotheses.org/

https://www.facebook.com/MedievalLibya/
mailto:libyemedievale@gmail.com
https://libmed.hypotheses.org/


« La Libye apporte toujours quelque chose 
de nouveau »

Aristote, Histoire des Animaux, VIII, 606
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